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ftimmt, baf id) das modhte?” Gemeint
ijt natiivlid nidt , modten”, fondern
,migen”; damit fann der Wunjd) des
Rednungsijtellers ober die ,Miglid-
feit” filr ben Jahlungspilidtigen aus-
gedriidft werden. Wie fommt Dder
NMann dagu, ,modten” 3u jdHreiben?
€1 halt es wahrideinlid) fiir hoflider,
wetl die Vergangenheit der Moglid)-
feitsform mebhr geiftigen Yufwand er-
forbert als bie Gegenwart der Wirt:
lichteitsform; bder Empfdanger emp-
finbet es aber eher als Judringlidhfeit.

Gebraudlid) it im Kaujmanns:
peut{d) audy ,wollen”, wie etwa in
bem Gake: ,,Sie wollen uns bis jum
24.bs. Beridht geben, ob . . .“. Aud
da fann man wieder fragen: ,Woher
weif der Kerl, dak i) will? Td) will
ja gar nidt!™ Diefes ,,wollen” jtammt
wabrjdeinlid) aus dem Franzdjijden
und it wohl als Wunjd) des Sdjrei-
bers zu verjtehen, wird aber nidht mit
Giderheit als Moglidhteitsform er-
fannt, weil biefe hier gleid) lautet wie
bie Wirtlichteitsform; es ijt daber
nidht 3u empfehlen. Gang unfinnig ift
es in militdrifden Befehlen, wo es
audy jdon aufgetaudt jein joll; bdort
qibt es befanntlidh ,nidhts ju wollen”.

12. Aufgabe

In einer Druderei ift wieder ein-
mal ein hHeftiger Streit ausgebrodjen
iiber — ein KRomma! Jjt das nidt
laderlihg? — Nein! Pan will dod)
feine Gade redht und jid) jeldbjt nidht
Taderlid) madjen durd) bie unfinnige
Beidenfegung eines ,andern”. Der
etne ift ber Sdriftletter und BVerfaffer,
per andere der Geher — ober aud) ums
gefehrt. Im Jujammenhang mit Ge-
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neral de Gaulles neuejter politifder
Unternehmung heibt es da, es feien
— und nun feBen wir den Wortlaut
ohne Beijtriche: ,Befiivdhtungen am
Llage daf ber General und jeine An-
hanger ,in Verjudung gefiihrt’ ober
ourch ibhre Gegner provoziert fid) 3u
verfafjungswibrigen Handlungen Hin-
reigen lajfen fonnten.” Beibe Parteien
fegen einen Beiftrid) vor ,dak”, was
unjweifelhaft ridhtig ift, ebenjo nad
LS2Anbdnger”; um bdas dritte Komma
aber tobt der Streit: der eine fesit es
nady ,,provojiert”, der andere IGkt es
weq. Wer hat redht? Unzweifelhaft
nur einer! YUber welder? Wir bitten
um lebhafte Tetlnahme unferer
LQejer, bamit der PDifjetdter oper Diifje-
untater um o eber iiberzeugt wer-
ven fann. €s geniigt aber, wenn un-
jere Teilnehmer einfad) angeben, ob
fle bas Komma feBen wiirben ober
nidht. WUntworten find erbeten bis
16. Mai.

Fur Eeheiterung
(Uus pem ,Itebelipalter”)

- Unjeri Biljetor jin ordlig jue de
Qiit“, verfiindeten fiirzlidh) Plafate in
pen Tramwagen und Jnieraten in den
Bajler Jettungen:

Geradbe unterhielt fid) ein Fabr-
gaft mit dem Sdaffner iiber bdiefes
Thema, als ein hiibjdhes Fraulein von
pem fid) nod) in Fabhrt Defindbenden
Wagen abjpringen wollte. ,Gin Gt
adtig, Fraulein”, jagte der Billeteur
und fapte fie am Wrm. Ladend er-
widerte fie: ,Jd, ja!“ Darauf bder
Gdaffner troden: ,,Uns jin {do Sdho-
neri ab em Kaare feit!”
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